Une ballade a vélo au centre-ville

1
Zhe yu xia de y& buda ya!
S 45 R A 1

Il ne pleut pas trés fort.

2
Aiya, haishi dai ba san ba.
MF, BRI

J’amméne un parapluie quand méme.

3
Zhén méixiangdao jintian hui xiayu.
AR S RETW.

Je n’avais pas pensé qu’il allait pleuvoir aujourd’hui.

4
Haihdo zhége yu bushi hén da.
EIFIX A FA AR K

Ca va, il ne pleut pas tres fort.

5
Name jintian wdémen yao qu shizhongxin kanyikan,
WAL REMNE LR LE—F,

Alors aujourd’hui nous allons aller visiter le centre-ville,

6
dai nimen qu kanyikan wémen zhébian de buxingjié.
R EE —BRANIZILR B ATE.

Je vous aménerai voir les rues pétionnes d’ici.
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7
Tiankong piao zhe yidiandian xiaoyu,
RAE — KRV,

Il y a de la bruine dans l'air.

8
da dao shénshang, haishi youdian liang de.
TT?IJ%J:.’ ﬁ%ﬁ/ﬁ‘{/—%‘ﬁqo

C’est assez froid sur le corps.

9
Haihao woé dud chuan le yT jian maoyr.
IR 2 5 T —FEAK.

Ca va, je porte un pull d’extra.

10
A... shangpo!
... by

Ah... une montée!

11
Xiwang déngyixia zhége yu hui ting, na jiu hao le.
W HE TR EE, Bl 1.

J'espére que cette pluie cessera tout a I'heure, ¢a serait super.

12
Buyao yizhi xiayu a!
BRI !

Pas de pluie en continue!
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13
W06 dai le yi ba san,
s 17404,

J’ai apporté un parapluie.

14
wanyT xia da le dehua, wd hai ydu san.
Ji— FRT W, RIEHH

S'il pleut des cordes, j’ai mon parapluie.

15
Késhi hén qgiguai a,
A AR AT R,

C’est quand méme étrange!

16
w0 zdoshang gichuang de shihou, wo kan tiangiyubao,
A _ERIRAII R, 3B RTHR,

Lorsque je suis sotie du lit ce matin, j'ai regardé la prévision météo,

17
mingming shud de shi jintian shi qingtian,
B B 0 A2 4 R ARG K

et ca disait clairement qu'aujourd’hui ce devait étre un ciel dégagé.

18
késhi dao le shangwu shi dian dud zhong jiu kaishi xia xiaoyu,
AR T BT AT T /N,

Mais passé 10 heures ce matin, la bruine a commencée.
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19
ranhou wo zai fan huiqu kan tiangiyubao,
IR G IR A 5 AR,

Alors je suis retournée voir la prévision météo,

20
tiangiyubao you bianchéng le xidoyu.
RATR AL T /N o

Et la prévision météo avait changée pour faible pluie.

21
Ni shuo shibushi hén giguai ne?
PRt AR 75 PEWE 2

Ne croyez-vous pas que c’est bizarre?

22
Ni kan zhéxié ché!
REIXLEE G )

Regarde ces vehicules!

23
Zhebian zai xitlu, sudyi zhége Iu a, hén dou a! buping
KIAAEAEHE, FrCAIX BRI, AREHE] L AP

C’est en réparation de ce cbté, alors la rue est trés cahoteuse! inégale

24
Kan! H&n duo shizi.
E! IRZAT

Regarde! Plein de petits cailloux!
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25
Jintian zhén de hao léng!
LRI !

C’est vraiment froid aujourd’hui!

26
Zuotian wo chilai de shihou hai tébié de re.
WE R FR R PRI i 1 e 1) L 4

Hier lorsque je suis sortie, c’était particulierement chaud,

27
W4 chuan le y1jian da maoyi,
W T —HREK,

Je portais un pull épais.

28
ranhou chdlai de shihou faxian, wa! z€nme zhéme rée!
IR A R AIHE R B, M B A A

Je me suis dit en sortant, wow! comment peut-il faire aussi chaud! |

29
Zheli hao wéixian, ni kan!
KB fak, RE!

C’est trés dangereux de ce cété! Regarde!

30
Rang tamen xian guo ba.
iARATI S e .

On les laisse passer en premier.
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31
Kéyi zbu le.
ARAE T .

Je peuxy aller.

32
Zai wo de yodushdu bian shi yT gé xidoqa.
R FAUR—DDIX

Il'y a une communauté a ma droite.

33
Xiaoqu limian you hén dud biéshu,
/NX B AR 2 5 2L

Il'y a beaucoup de Villas dans cette communauté.

34
bu xiang wdémen putong de gaoléudasha,
AGIRAN T 1) i i K

Aucune ressemblance avec nos immeubles

35
jimin fang, you hén dud céng.
JER b, ARZE,

résidentiels en hauteur a plusieurs étages.

36
Zhége shi fuhao zhu de, jiushi ydugian de rén cai néng zhu de qi de.
XAEEFAER, FUEH A B R .

Elles sont pour les riches, seul les gens fortunés peuvent se le payer.
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37
W0 juéde zhu zai zheli tinghao de,
AL FFAEAE I BLHELS 1,

Je pense que de vivre la c’est plutbt bien,

38
yinwéi chalai jiushi jiang,

parce qu’au moment ou on sort, il y a la riviere.

39
ranhou wang gianmian zdu jiushi yT gé hén da de gongyuan.
SRS AT AT A A — MR KH 2l

Puis en marchant vers 'avant, il y a un grand parc.

40
Nage gongyuan hén shihé qi zixingché, paobu,
A A RIRE SR HAT 4, #,

Ce parc est trés adapté pour faire du vélo, courir,

41
jiu gézhdéng yundong dou féichang de shihé.
LA S SR A

et d’autres types d’exercices.

42
Sutran youdian léng, danshi wo juéde hén shafu.
BN RV, (HRIREAIRE R

Je me sens bien, méme s’il fait froid.
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43
Yinwei zhége feng you yidian liang liang de,
PRI AN A — s Y

Puisque le vent est frais

44
chur zai lian shang hén shufu.
WRAE i AR EF IR o

La brise est confortable sur le visage.

45
Yduyici wo cong zheli jinggud, wd kan dao lushang ydu y1 tido shé,
AN A, REDRK EH KK,

Une fois je passais par ici, et j'ai vu un serpent sur la route,

46
bugud yijing béi chézi géi ya si le. Hao kélian o!
A CAWETEIEI T o GF AT

Mais il avait déja et écrasé par une voiture. Pauvre serpent!

47
Haoxiang xia da le,
HETKRT,

Il semble que ¢a tombe (la pluie) davantage.

48
dénghuir zhao gé difang bi yixia yu.
o ) LR T T — TR

Je devrais me trouver un endroit pour me échapper a la pluie sans tarder.
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49
W06 tingdao xiaoniao de jiaoshéng le.
RIS TS

J’'arrive a entendre le chant des oiseaux.

50
Nidor men zai changge,
5 JUITHEREHK,

Les oiseaux chantent,

51
yinwei jintian xiayu le, tamen hén kaixin.
BNASRTR 7, EAVURITG.

lls sont content parce qu'il pleut aujourd’hui.

52
W4 xianzai yao zudzhuan qu dao gongyuan 1i,
WIS e £ B el B

Je dois maintenant tourner vers la gauche pour retourner dans le parc.

53
gongyuan [i bijiao anquan yidian.
YN EE 56 e oo =

C’est plus sécuritaire dans le parc.

54
Jintian shi Zhouri,
SReRHH,

C’est dimanche aujourd’hui.
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55
yinggai hui yéu hén dud rén zai gongyuan Ii yundong.

Rz AR NER ] Bz,

Il y a probablement beaucoup de gens qui font de I'exercice dans le parc.

56
Danshi xianzai yu xia da le.
EHRIERTRT .

Mais maintenant la pluie est forte.

57
Yao buyao na san chilai a?
BEANFLE L R 2

Je sors mon parapluie?

58
Na san dehua wo jiu zhinéng y1 zh1 shou qi.

ER R A R P,

Si je sors le parapluie, je n’aurai qu’'une seule main pour diriger le vélo.

59
Nayang huibuhui hén wéixian a?
IHE A ARG 2

Est-ce que ¢a sera dangereux?

60
Qianmian ybu y1 gé difang wd kéyi dudyu.
I THA — 477 FE AT ASRRT

Il y a un endroit ou je pourrai m’abriter de la pluie devant.

mandarincorner.org/french

10



Une ballade a vélo au centre-ville

61
Buxing, wo de zixingché shang bu qu.
A7, BT E AL

Oh non, ma bicyclette ne peut pas monter.

62
W4 shud de shi nage difang, zhége difang.
AR, XAHT

Je parlais de cet endroit, cet endroit |a!

63
Zai zhao y1 zhao.
Pk —4k.

Je vais chercher encore.

64
Zhén de xia da le!
HIIRKRT!

Ca tombe vraiment fort! (la pluie)

65
Ni kan! yinwei xiayl, gongyuan Ii dou méiyou rén.
&Y BT, 2k BARRE A

Regarde! En raison de la pluie il n’y a personne dans le parc.

66
Qianmian you jige xidohaizi!
HTHA JLANNET !

Il a y quelques enfant en avant.
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67
A... yT zhT xidoniao!
... —H/h5!

Ah, un petit oiseau!

68
Buxing buxing! wd déi gankuai na san chalai.
AITAAT ! BAFERE TR

Oh non! Je dois vite sortir mon parapluie.

69
Zai zhéli ting yixia ba.
FEIX B — R,

Je m’arréte ici.

70
Zai zhér
X)L

la

71
Haihao wo bei le yT ba yusan.
b S A S e (WO TR

Ca va, javais préparé mon parapluie.

72
Na xianzai wo jiuyao gi man yidian le.
IR E R — 5T -

Je vais rouler plus lentement maintenant.
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73

W06 xian gi dao gianmian de zaocan dian qu cht zaocan,

.5k By 3 A 18D 1 P48 ez LA,

Je vais premiérement me rendre au restauran a déjeuner devant pour manger mon

déjeuner,

74
ranhou zai nali déng, kan yu néng bunéng ting.
RGN A, BWAEARET.

ensuite attendre la-bas que la pluie cesse.

75
Xiwang ta néng tingxialai a.
i BT AE 1 T RN,

J'espére qu’elle va cesser.

76

Qishi wéishénme wo shud yT zht shou giché hén weixian ne?

Rt 2 il — R TR RGN ?

En réalité, la raison pour laquelle j’ai dit que c’est dangereux de conduire sa bicyclette

a une main

77
Yinwei wo xiguan yong youshdu qiche,
KON S T o 4,

C’est parce que je suis habituée de conduire ma bicyclette avec la main droite,

78
zudshou na san,
T,
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et de tenir le parapluie de la main gauche.

79
danshi wo de youshou bian de shaché huai le,
HRRRM A FHRRER T,

Mais mon frein du co6té droit est brisé,

80
sudyi méiydu banfa shache,
FT LA INER A,

alors je n’ai pas moyen de freiner.

81
na ragud wo yao jinji tingché dehua, wd jiu méiydu banfa ting le.

AR R 2 TE, A IMET T .

Alors si je veux m’empresser de freiner, je serai incapable de le faire.

82
Zhége shihou wd zhén xiwang wd ydu san zhi shdu,
AR EABRA = AT,

Dans ces moments Ia, jaimerais tant avoir trois mains.

83
y1 zh1 shdu na san, liang zh1 shdu giché, dui ba?
—RAPES, WRATRHRE, xm?

Une pour le parapluie, et deux pour la bicyclette. Pas vrai?

84
Qishi xiayu tian yé tinghao de,
FLSER MR AL 1
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En vérité, les journées pluvieuses sont bien aussi.

85
zhége gongyuan jiu shuyu wo yigereén le.
AN EEE TR AT

Le parc est a moi-seule.

86
Ou'ér haishi ydu yixié rén de, yinwei jintian bijing shi zhouri ma.
BRI A — AR, BOAA REETER H .

Parfois il y a d’autres gens, aprés tout c’est dimanche aujourd’hui.

87
Sudyi ydu hén dud de jiazhang hui dai xidohaizi dao gongyuan I 1ai wanr.
AR Z R K2 /ML 212 Bk L.

Alors il y a beaucoup de parents qui aménent leurs enfants jouer au parc.

88
Zhi kéxi ya, xiayu le ya!
HATTEF, SR T

Quel dommage, il pleut!

89
Daochu dou shi shidada de,
B IPElEa R

Partout, c’est détrempré.

90
hai déiyao dai san, dud bufangbian!
WRE A, Z2AT7F!
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En plus il faut transporter un parapluie, c’est peu commode!

91
Zénmeban?
EBAaIr?

Que faire?

92
Qianmian you yT ge shangp0d,
R T —A B3,

Il'y a une montée devant,

93
wo danxin wd yT zhT shdu gi bu shangqu.
FAHOLH— R FRA Lk

J’ai bien peur de ne pas pouvoir monter a une seule main.

94
Yaobu jiu ting yixia.
EAAE T

Peut-étre devrais-je m’arréter.

95
Xiapo, xiap0o
T, R

Un descente, une descente

96
Wa! Wé kan dao gianmian ydu pénquan,
L IR BT AR,
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Wow! J'apperc¢ois une fontaine devant,

97
xiang qi dao nabian qu kan yixia.
MEAMLEE—T.

Je vais rouler jusque la pour voir.

98
W0 de zixingché kéyi biansu de.
A EAT 4] LA o

Ma bicyclette peut changer de vitesse.

99
Rugud shangpo dehua jiu bian dao san ge,
AR I AR B =

Si je monte une c6té, je change en troisieme.

100

na zhéyangzi wo jiu ké&yi hén gingsdong de shanglai le,

AP B AT AR FOR T

Je cette fagon, je peux monter sans effort,

101
napa shi y1 zht shou.
e e — AP

méme avec une seule main.

102
Bu zhidao nimen néng bunéng kan de dao,
AFEARATREA BEE 12,
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Je ne sais pas si vous arrivez a voir,

103
zai wo de zudshou bian you pénquan,
FEFR I /2 FIAHHUR

Il y a une fontaine a ma gauche.

104
wodmen i dao gidnmian jiu nénggou hén qingchu de kan dao le.
P 2 HT R R IR TG B B T

Vous pourrez voir plus clairement lorsque nous arriverons devant.

105
Tamen zai chouyan!
AbATTAE S 0 !

lls sont entrain de fumer!

106
W6 qishi hén xihuan xiayu tian de,
ISR =T R,

En fait japprécie beaucoup les jours pluvieux,

107
yinwei xiayu tian ganjué konggi hén qingxin,
BRI AN R Rt 2 AR T

parce ce que on a la sensation que l'air est trés pur.

108
méiydushénme huichén, juéde rén yé hén shafu a.
BAHAKA, s NARET AR .
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Il N’y a pas de poussiére, les gens sont confortables.

109
Zénmeban? Xialai ba.
EBAIr? ToRIE,

Quoi faire? Aller, je descends. (du vélo)

110
Qianmian shi I6utl, sudyi wo zhinéng zbu xiaqu.
AT ERR, PR aEE T %

Ce sont des escaliers devant, alors je ne peux que descendre.

111
Méiydu shaché zhén de hén mafan, zhi ydu y1 bian a.
BN ERRARBRG, R — 140,

C’est ennuyant avec seulement un frein, je n’ai qu’un cété.

112
Hao le!
BT !

C’est bon!

113
Bu zhidao nimen néng bunéng kan de dao.
AFEARATREA REE 12

Je ne sais pas si vous arrivez a voir.

114
Zai wo de zhébian, kan dao le ma?
ERAXIL, R T2
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Sur ce coté, arrivez-vous a voir?

115
Zai nali! PEénquan
FEARHL L MR

De ce co6té, la fontaine.

116
W4 hai yiwéi jintian zhishi xia xidoyu,
LIS KRR T/,

Je croyais a tort qu’il y aurait seulement une pluie fine aujourd’hui.

117
tiangiyubao zai pianrén.
RATIRAEDN o

La prévision météo a mentit!

118
Zhége shi guihua, kan dao méiydu?
AR, BRRA?

C’est un Oliver odorant, I'avez-vous vu?

119
Hao xiang o! Zhe yT1 pai dou shi guihua.
IR X —HEAR R A

Ca sent bon! Ca en est une rangée compléte.

120
W6 tébié xihuan guihua de wéidao,
TN E XA RIE,
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J’aime particulierement I'odeur de I'Olivier,

121
yinwei ta zhén de hao xiang.
KN E BRI

parce qu’il sentent vraiment trés bon.

122

W4 xiaoshihou wd mama jingchang yong guihua zud yizhdng gaodian,

F/INI e P U hdh 2 FTAEAE A — Tk A

Quand jétais jeune, ma mére utilisait souvent la fleur d'Oliver pour faire des

patisseries.

123
hén xiang hén tian, yinwéi ta hui fang hén dud tang.
IRAFARER, ROV TSR 28

C’était fragrant et sucré, elle mettait beaucoup de sucre.

124
Hao xiang hao xiang!
SRS

Ca sent si bon!

125
YT gu xiangwéi, yT gu guihua de xiangwéi.
—BER, —IRAETERIA IR

C’est 'odeur de la fleur.

126
Hao le, zaocan dian zai wo de youshdu bian.
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oy, RIS T,

Bon, le restaurant a déjeuner est sur la droite.

127
Haoxiang tamen guan le!
I AATISE T !

Il semble qu’ils soient fermés!

128
Tamen dian yijing bu Kkai le.
ATE BEATF T o

lls ont déja fermés.

129
Na wd mafan da le!
FBFRPRITK T !

J’ai un gros probléme!

130
W8 xianzai zai zheli dudyl, déng zhége yu ting le,
BRI BN, FXAWET,

Je m’abrite présentement de la pluie ici, jattends que la pluie cesse.

131
wO zai jixu xiang shizhongxin chufa.
SRS T L H

Je vais ensuite poursuivre vers le centre-ville.

132
Tai buxing le!
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KAZET!

Quelle malchance!

133
Erqi& wo xidng chi de zdocan y& guanmén le,
M HIRARRZ ) AT T,

En plus, le restaurant a déjeuner ou je voulais manger est fermé,

134
yinwei xianzai yijing hén wan le.
RUONIAE LR T o

Par ce qu’il est déja plutét tard.

135
Xianzai shi jidian?
BER LAY

Quelle heure est-il?

136
Xianzai yijing dao le shi yT dian,
MECEE T+,

Il est déja 11 heures.

137
sudyi tamen dou yijing shou tan le.
Fr LAABATT R L2 SO T

Alors ils ont déja fermé boutique.

138
Xianzai yu ting le, women xianzai jixu ba.
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DRI T, BATOAEGREIE

La pluie a cesse, on poursuit.

139
Wo déng le dagai ershi fénzhong.
W& TR =+

J’ai attendu environ 20 minutes.

140
Qi kuai yidian, xianzai
FrtR— R, BUE

Allons un peu plus vite a présent,

141
Yinwéi gianmian langféi le haoduo shijian.
ORIV B 1 4 2 15 1] o

car j'ai gaspillé beacoup de temps avant.

142
W4 hai méiydu cht zaocan,
R E AW RA,

Je n’ai pas encore déjeunée.

143
Déng wo dai nimen guang wan le wémen de shizhongxin,
SRR T TS T BATTHI T L,

Je vais attendre de vous avoir montré le centre-ville,

144
wo zai qu cht wilcan.
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LT,

je dinerai ensuite.

145
Jiasu
Jilipus

Plus vite!

146
Jiasu jiushishud yao qi kuai yidian de yisi, jiakuai sudu de yisi.
TR Al 2 B T R — S, R R

«jiasu» veut dire que je vais pédaler plus vite.

147
Zhége gongyuan shibushi hén bang?
AR AR ?

Ce parc n’est-il pas incroyable?

148
Yinwei ta hén chang, érgié yT lushang
FEAEARK, mH—#%E

Il est trés long, alors sur la route

149
dod you hén dud de shu a, hua, haiydu yizi (déngzi).
WAHIRZ IR, 16, EA/E )

Il y a beaucoup d’arbres, de fleurs et de bancs. (tabourets)

150
Dajia kéyi zuo zai déngzi shang wan, wan shoujt.
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RE AU T LD, BrFil.

Les gens peuvent s’asseoir sur les tabourets et s’amuser, sur leur téléphone.

151
Hén dud rén dou zai gongyuan limian wan shoujr.
(CEIN FNTENTE TS/

Beaucoup de gens dans le parc sont sur leur téléphone.

152
Wa, ni kan dishang haodud huaban a!
e, ARFE b 7 2 A e !

Wow! Regarde, il y a tellement de pétales de fleurs au sol!

153
Hao méi! Zisé de huaban.
e Haerfei.

C’est magnifique! Des pétales mauves.

154
Zheé shi zisé ma?
XN ?

Sont-elles mauves?

155
Ydudian xiang hongse de, you ydudian xiang zise de.
A RBRAAOK, XA RREOR,

Elles semblent étre rouges avec du mauve.

156
Zénme hui you yu ne?
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EASAMYE?

Mais d’ou viens la pluie?

157
Pingshi ragud méiydu xiayu dehua,
SRS T 035

D’habitude, s’il ne pleuvait pas,

158
zai zhége difang hui ydu hén dud zhonglaonianrén,

R 2 HIRZ HZFEN,

Il y aurait beaucoup de personnes d’age moyen et de personnes agées a cet endroit,

159
dao zhébian lai tiao guangchang wu.
BRI 5E

venus danser ici.

160
Qianmian shi yT jia jiudian,
AT & — 55,

Devant, c’est un hotel.

161
hén gaoji de jildian, dan bu zhidao shi ji Xingji de.

IR, A RE R LER .

C’est un hétel haut de gamme, mais je ne sais pas combien d’étoiles.

162
Ni na shi shéxiangtéu a?
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PRI & F A% S M 2

Est-ce un caméra?

163
Dui a!
o Mg 1
Oui!

164
Sheéxiang de?
AR ?

Pour filmer?

165
Dui a!
Ko B 1
Oui!

166
Sheéxiang de, zhaoxiang de?
A5, RRAHM?

Pour filmer ou prendre des photos?

167
Sheéxiang de
FABH

Pour filmer

168
Zhuanmeén shéxiang a?
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R ANE3 Uk

Spécialement pour la vidéo?

169
Dui a!
o Mg 1
Ouil!

170
Zhége jiudian shi ji xingji de?
XA S LR R ?

Combien d’étoiles a cet hotel?

171
Ta zhuangxit shi an wixingji zhuangxid,
BB R ILEYRE,

Il a été construit comme un cinq étoiles.

172
Zhéme da a?
X2 K 2

Autant que ¢a? (étoiles)

173
WUxingji zhuangxid, zhuangxia shi an waxingji,
TEHAE, BB TEN,

Un cing étoiles, construit selon la norme cing étoiles,

174
danshi xingzhéng de shihou méiydu...
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ERAT BRI R A ...

Mais pas lorsqu’il a été mis en opération... (le prix a été revu a la baisse)

175
Méiyou name gao de?
BA A=) ?

Alors ce n’est pas si haut de gamme?

176
Dan na yinggai hén gui ba?
(BB RIIZAR 50 2

Mais ce doit-étre quand méme dispendieux, pas vrai?

177
Na ragud yao zhu yi wanshang dudshao gian a?
T G B — - 2 /DR 2

Combien d’argent dois-je débourser pour y rester une nuit?

178

Si bai dud lo.
IINEE AL S

Plus de 400 yuan.

179
Na hao pianyi o!
ARG E 1 !

Ce n’est pas cher!

180
Si bai duod, you ba bai dud de, ydu y1 gian dud de.
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Wrz, AN\AZH, A—T2H.
Il y en a pour 400, 800 et 100 yuan. (chambres)

181
Jiushi zui di de shi si bai dud?
AR E £ ?

Alors le minimum est de plus de 4007?

182
Dui, zui d1 de si bai duo.
X, BN EZ.

Oui, le minimum est a plus de 400.

183
W3 shud si xingji si bai kuai gian hai suan pianyi de le.
FUVY R R R T .

Je me dit qu’un hétel quatre étoiles a 400 yuan c’est pas tellement cher.

184
Ni shi jizhé ba?
PRIE I F I ?

Etes-vous journaliste?

185
Bushi jizhé.
AL .

Non je ne suis pas journaliste.

186
zhége jilishi pai y1 gé déngyu shud Ilyou ji de nazhdng ganjué.
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AR A — AT UUIRIEC AR

Je filme seulement un vlog de voyage, dans le genre.

187
Ni kéyi gén wdmen de guanzhong da gé zhaohu a.
PRA] LLER FRATHI R ARST AN FH PR

Vous pouvez saluer notre audience.

188
Ni shi bao'an? zhéli de | dui
PRAEAR 2 ? X B | X

Vous étes le gardien de sécurité ici? | Oui!

189
H&o, na baibai!
o, MFEFE!

Bon, au revoir!

190
Yuanlai zhé shi yi jia si xingji de jitdian.
Ji SR A — 5 DU B R PO

Alors en fait c’est un hétel quatre étoiles.

191
Danshi ganggang nage bao'an dagé gén wo shuo,
1B MR PR 22 KRR R

Par contre le gardien de sécurité vient de me dire

192
tamen zhuangxit de shihou shi anzhao wuxingji de biaozhun lai zhuangxia de,
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AT TR AB RIS ik e 4% I8 TR AR AR HERRAZ 1Y

gu'ils I'ont fait construire selon le standard cing étoiles.

193

Dan qishi zhiydu si xing ji, sudyi ta de jiagé yé bing bushi hén gui.

EHSERAGMNES, et AR

Mais en réalité c’est un quatre étoiles, alors le prix n’est vraiment pas trop

dispendieux.

194

Ganggang nage bao'an dagé hén gaoxiao, hén yduyisi.

WIS A DR 2 KRR, RAEE.

Le gardien de sécurité était trés drole et intéressant.

195
Ta dui wo zhége shexiangtéu hén ganxingqu.
A5 FIX A TR KRG

Il était trés intéressé par ma caméra.

196
Qianmian xin kai le y1 jia zaocan dian.
RTTHGHT 7 — X )5 .

Il'y a un nouveau restaurant a déjeuner devant.

197
Shibushi zai zhé gianmian?
FEANRAEIX I ?

C’est ce devant 1a?

198
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Haoxiang wo zdu guo le.
G EL T .

Il semble que je I'ai déja passé.

199
W4 zhigian zai nali cht le yT ci zaocan.
W HEIRRNZ | — Ik H4 .

J’ai déja déjeuné ici une fois auraparant.

200
W6 juéde nage zaocan hén yiban,
FRAFIBA FLBIR— i,

J’ai trouvé ¢a ordinaire,

201
yinweéi nage jidan chao de bu haochr.
AR RS IS AF AN IZ

parce que les oeufs frist n’étaient pas trés bon.

202
Erqié& zhiydu yT gé jidan, génbé&n déu cht bu bao.
MHRE = AE, WA,

De plus, il n’y avait qu’un seul oeuf. C’était trés insuffisant.

203
Nage mianbao, tamen kao de nage mianbao jiushi zhéme da yi g€,
TANTE AL, Ad AT B AN T A e I A R — A

Et le pain... leur tranches de pain grillées étaient de cette taille.

204
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jiu sanjidoxing de, lidng xido pian, tai xiao le.
M=MIEH, /AN, RN T

Elles étaient de forme triangulaire, deux petites tranches, si petites.

205
Qianmian you y1 ké dashu.
BT — B

Devant, il y a un gros arbre.

206
Zhé ké shu hdo da a, zhén de hao da!
TRARB G R, LK)

Cet arbre est trés gros, vraiment énorme!

207
Y1nggai you si wl shi nian de lishi le ba.
%A DY TR I s T HE

Il a probablement 40 a 50 ans d’histoire.

208
Zhéhuir rén yinggai duo le.
X LAMIZZ T s

Il devrait y avoir plus de personnes a présent.

209
Hén dud rén dou yijing gichuang le, chdlai guangji€ le,
IR NOLER T, HRES T,

Beaucoup de gens sont sortis du lit, venus faire les boutiques,

210

mandarincorner.org/french

35



Une ballade a vélo au centre-ville
yinweéi jintian shi zhouri.
oA R H .

puisque c’est dimanche.

211
Ni kan gianmian de zhéxié quanbu dou shi gongxiang diandong ché,
PRE BT X S 4 AR R 3L R B 2,

Regarde devant, ce sont tous des vélos en libre-service,

212
ér bushi gongxiang danché.
ﬁﬁzﬂm/\%iio

mais pas les vélos en libre-service ordinaires.

213
Xianzai hén dud rén geng yuanyi yong diandong che le,
PAERZ NEEEHENET,

De nos jours, plus de gens favorisent I'utilisation des vélos électriques,

214
yinwéi diandong ché yao kuai yidian.
PRI LB R ER— R

parce qu’ils sont plus rapides.

215
Guomalu
SRR

Une traverse.

216
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Zhé jiao shizilukdu,
-,

Ca s’appelle une intersection.

217
yinweéi ta zhangde xiang "shi",
FE KA,

C’est parce que ¢a ressemble a un «10»,

218
jiushi women hanzi limian de "shi" zi.
AR B A7

le symbole chinois «shi».

219
Sudyi jiao shizilukdu.
Frr ANy =% 11

Alors on I'appelle l'intersection en symbole chinois «10».

220
Shizilukdu giché shi feéichang weixian de.
T AR AR GRS

Ces intersections sont dangereuses a bicyclette.

221
Y&u yan wei!
A kR !

Il y a une odeur de fumée!

222
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Haoxiang ké&yi qi jinqu, taihaole!
G DAt &, RUF 17!

Il semble que je peux y entrer en pédalant, fantastique!

223
Ta bushi shud bukéyi qgi zixingché ma?
EAR YA AR H AT 40 2

Ca ne disait pas qu’on ne pouvait pas rouler a vélo?

224
Dan haishi ydu hén dud rén qi jinlai.
HIERAHIRZ NFiER.

mais beaucoup de gens vont a vélo.

225
Nage bao'an kan zhe wo, danshi ta you bu gudlai zidang wo,

AR ZEER, (ERAR AT KL,

Ce gardien de sécurité me regarde, mais il n’est pas venu m’en empécher.

226
na yinggai shi kéyi gi ba.
TR NE % AT LA I

Alors c’est probablement permis a vélo.

227
Fanzheng wd qi man yidian.
SOER B g — £

Dans tout les cas, je vais aller lentement.

228
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Zhéli ydéu haodud mai yifu de dian.
X B U 2 AR MR

Il y a beaucoup de magasin de vétement ici.

229
W6 juéde zhébian de yifu dian,
AT XL AR 5

Je trouve que les vétements de ces magasins

230
tamen jia de yifu bing bushi hén haokan.
AT K AR MRIEA AR LT

ne sont pas trés beaux.

231
Erqié& zheli hén chao.
17 Hix AR,

De plus c’est super bruyant ici!

232
Nimen ydu méiydu faxian?
TRAITE B "I ?

Avez-vous remarqué?

233
MeiyT jia dou you yT gé dada de yinxiang,
B KA — A KK E i,

Chaque magasin a une enceinte accoustique.

234
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lai tutrguang tamen jia de dongxi.
SRHET AT I B A4 78 -

qui fait la promotion des articles en magasin.

235
Danshi dajia dou yong dehua, dou yong yinxiang dehua,
B RS G, A & A,

Mais si tout le monde utilise une bofite de son,

236
na jiu méiydushénme téseé le.
B 25T .

personne ne sort du lot.

237
Zhe shi yT gé boéwuguan.
X —MEYITE

C’est un musée.

238
Huanying jin dian xuangou!
X 1R !

Bienvenue a l'intérieur pour magasiner!

239
Zheli bijiao hao,
X B RS,

Ici, c’est plutdt bien.

240
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ni kan ta dian ménkou shi you wayan de,
PREEETTH R/ RER,

Regarde, les échoppes ont un paravent a I'entrée.

241
sudyi xiayu tian hudzhé shi da taiyang de tiangi ne,
T CAR Wi R B & ROR B R e

Alors que ce soit une journée pluvieuse ou ensoleillée,

242
dou kéyi chilai guangji€, yé bupa béi yu lin.
HR AT DA RAEET, AN

On peut sortir faire les boutiques, sans craindre la pluie.

243
Bingqilin
UKBLK

De la créme glacée

244
Hai kéyi a.
AT LA

Ca fait I'affaire!

245
Ta shud wd zhége (shéxiangtou) shéxiangjr hén xianjin.
Al 5 XA (A K ) B AR MR S 3k

Il disait que cette caméra vidéo est a la fine pointe.

246
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Yiban la.
—

Plutét normale.

247
Haoduo rén a!
b2 N

Tellement de gens!

248
Zhége shi mai shénme de?
AR A2

Que vendent-ils?

249
Mai yinliao de, gézhdnggéyang de yanse.
TYCRHE), SRR

lls vendent des boissons, de toutes sortes de couleurs.

250
W&o shénme dou bu yao.
T A HAE,

Je ne veux rien.

251

W& méiyou shijian, yé meéiydu kong chilai de shoéu cht dongxi.

HBA WS, WEA 2 R TIZ AR T .

Je n’ai pas le temps, ni de main disponible pour manger quoi que ce soit.

252

mandarincorner.org/french

42



Une ballade a vélo au centre-ville
Zhéli de buxingjieé gén qita de chéngshi ydudian buyiyang,
KRR ATE IR B I A SA—FE,

Les rue piétonnes d’ici sont quelque peu différentes de celles des autres villes,

253
bu zhtdao nimen ydu méiydu faxian?
ANFNIEVRATE A KIN?

Je ne sais pas si vous avez remarqué?

254
Ni kan zhéxié fangzi, ta de fénggé yinggai shi...
HERXLES T, ERRIERIZAE...

Regarde ces maisons, leur style est probablement...

255
aiya! wo bu zhidao shi shénme fénggé.
MEE L FANFIIE AT XU

Flute! Ne sais pas de quel style.

256
Danshi shi yigian,
B2 72 LA,

Mais c’est d’avant,

257
jiushi zai Xin Zhongguo hai méiyou chéngli de shihou,
SR AE W7 HH R I YA AL PR I

avant que la Chine nouvelle soit établie.

258
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nage shihou, yinggai shi Mingué ba.

RIS, A% R

A cette époque, c’était probablement la République de Chine.

259
Mai zhibao de.
LT

lls vendent des bijoux.

260
Zhénzh, zhé shi zhén de zhénzhi o!
Bk, XEHEMEBERE !

Des perles, ce sont de vraies perles!

261
Bangké, bangkeé I ydu zhénzhd.
5, R A2,

Des coquillages, Il y a des perles dans les coquillages.

262
Jibénshang zhé y1 tido jié dou shi mai yifu, xiézi hé zhibao de.
B EX— AR AR, BT MR .

Essentiellement, la rue est remplie de magasin de vétements, de souliers et de bijoux.

263
You kaishi xiayu le!
PRI T !

Il recommence a pleuvoir!

264
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Na yao qi kuai yidian.
BT R —

Je dois pédaler plus vite.

265
W& ganggang kan dao lidang gé nlihaizi chouyan.
FNINIE 2P 27l

Je viens d’appercevoir deux filles fumer.

266
Qishi zai Zhdnggud hai ting shdo kan dao nlihaizi chéuyan de,
FLSAE T [ HE D B 2 4% 5 T Y »

En fait, on voit peu de filles fumer la cigarette en Chine.

267
danshi xianzai haoxiang yé yuélaiyue duo le.
(BRI R BB 1.

Par contre, il semble qu’il y en ait de plus en plus.

268
Quanchang wu zhé!
Eoe /NI

Tous les articles sont a 50%!

269
Zai dazhé ne.
FEFTHE -

Sont en rabais.

270
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Dazhé wo yé bu mai.
TR AL,

Malgré les rabais je n’achéterai rien.

271
Zhe jia géng chao!
X T

Ce magasin est encore plus bruyant!

272
Shi kuai, shi kuai, tongtong shi kuai.
= TR = P 1 iy =

Dix yuan, dix yuan, tout est 10 yuan!

273
Qiadnmian rén jilyao shao yidian le, yinwei méi shénme dian.
GINEPANG R S SO P /b & o9

Devant il y aura moins de monde parce qu'il n’y a pas vraiment de magasins.

274
W0 déi zhao difang tingxialai le, yinwéi you kaishi xiayu le.
TAFHHTTAF TR T, BOYSOTE TR T .

Je dois trouver un endroit pour m’arréter, car il a recommendé a pleuvoir.

275
W8 kéyi qi dao imian qu.
T LATa B B2k

Je peux entrer a bicyclette.

276
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Zhé limian jiu you dangyu de difang.
X B A £ R A

Ici dedans il y a des endroits pour stopper la pluie.

277
Danshi wo bunéng qi.
{ERRABER .

Mais je ne peux pas pédaler.

278
Shoubiao dian
FRIE

Un magasin de montres

279
Haodub shangdian, gezhdnggéyang de dian.
TP, SRR

Il y a beaucoup d’échoppes de toutes sortes.

280
Zhé yT jia shi mai shénme de? Mai zhubao de.
KR AT FBRE R

De quoi vendent-ils? lls vendent des bijoux.

281
W6 wén dao le yT gl xiangwei.
e Iy T N8

J’ai senti une odeur.

282
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Bushi xiang xiang de xiangwéi,
AREHFERER,

Ce n’est pas une fragrance,

283
shi qu miao I gong shén de xiangwei.
7 25 Je FLpEAR PR A R

c’est 'odeur des priéres au temple.

284
Zhéli you yodu yT jia zhabao dian,
XHENA—FHRFE)E,

Ici, un autre bijoutier.

285
you i jiad zhibao dian! San jia
N—FHEE! =X

Encore un! Il 'y en a trois.

286
Y&u yi zhi gbu pa zai zéulang shang.
A — FRYEE .

Un chien est évaché sur le trottoir.

287
Zhege gou de mao hao luan a!
XA B L L !

Comme le pellage de ce chien est mélé!

288
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Zhurén yinggai géi ta sha yixia, shi yixia ta de maofa.
FANIZAEMFR— T, fi— FMbEL.

Le propriétaire devrait lui rendre le pellage plus soyeux.

289
Zhéli méiydu dangyu de difang le.
XHE BRI T .

Il N’y a nulle part ou se protéger de la pluie ici.

290
Qipao dian, zhé y1 jia shi gipao dian, mai gipao de.
JEMUE, X — SO A, SZHEAR .

Un magasin de «Qipao». lIs y vendent des «Qipao».

291
Xianzai youdian duché, yinweéi zhe tiao Iu tai xiao le.
BUEA RS, DU RN T .

Il y a un peu de trafic ici, parce que la rue est si petite.

292
W&o génbén dou gudbuqu ma.
FARAHR I AN 20k -

Je ne pourrai absolument pas traverser!

293
Rang zheé liang ché xian guod ba, haiydu zhé yT liang ché.
XS, AR

Je laisse passer cette voiture en premier, et celle la aussi !

294
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Zbu lo!
A !

J’y vais!

295

Yaoburan céng zhé shangmian ba, shangmian anquan yidian.

AR BT, Eii s — A

Pouquoi pas de ce c6té. C'est plus sécuritaire.

296
Huangjin dian
N

Un vendeur d’or.

297
NI k&yi dao zhébian 14i dingzud huangjin.
PRAT DA RIIX 0 R 5 i 4

Tu peux faire des produit en or sur mesure ici.

298
Yao mai shénme?
BEIAMA?

Que voulez-vous acheter?

299
Zhé shi shénme?
XA

Qu’est ce que c’est?

300
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Shénme a? Zuxian pai lo, Guanyin lo.
a2 AHSERRE, W .

Lesquels? Des hétels des ancétres et des déesses Guanyin.

301
Zuxian pai
v

Des hoétels des encétres

302
Zhé yT tido jieé haoxiang dou shi guanggao gongsr.
XS R AR AT

Cette rue semble n’étre que des compagnies de publicité.

303
Zhé shi shénme? Gézi!
X a? 87!

Qu’est ce que c’est? Des pigeons!

304
Liang zht gézi.
PR ST .

Deux pigeons!

305
Zhe y1tido jié shi mai déng shi de, hén dud LED déng.
X — SRR ST, % LED /T

Cette rue vends des luminaires, beaucoup de lumiéres LED.

306
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Zhongshan shi chi le ming de LED zhizudshang,
Hrlife 7448 LED HiIER

Zhongshan est connue pour produire des LED,

307
jiushi you hén dud gongchang zai Zhongshan shi zud LED déng de.
FARARE L] FEF 12 LED TH.

Il y a beaucoup de manufactures de LED.

308
Yigian wo zai yT jia LED dianyuan gongsi shangban de shihou,
PARTIRAE— 5K LED HLJEA =] E BRI,

Quand je travaillais dans une compagnie de LED,

309
jiu you hén dud de kehu shi laizi Zhongshan de.
PARZHE R E L.

Il'y avait beaucoup de clients de Zhongshan.

310
Danshi tamen de chanpin, tamen zhuyao shi zud pianyi,
ERABATH ™, A AT BRI

Mais pour leur produits, ils favorisaient d’abord les faibles colts

311
jiagé di de chanpin, bing bushi nazhdng hén gaoduan de.

IREARED ™ i, FFAS AR v o ) o

Les produits peu dispendieux, ne sont pas du genre haut de gamme.

312
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Zhongshan baocun le hén dud gulao de fangzi.
il fRAE TIRZ /I T

Zhongshan a conservé plusieurs vieilles maisons.

313
Y&u hén dud cin, jiu zai chéngshi limian dou you hén dud nazhdng xiao ctnluo,
AIRZAT, AR B #A 1R 2 R M

Il'y a plusieurs villages, beacoup de hameaux dans la ville

314
shi quanbu dou shi guldo de fangzi.
e E DT .

sont formés de maisons anciennes.

315
W0 juéde zhé yi dian tamen zud de hén hao.
A — R ABA AR LT .

Je trouve qu’ils ont bien fait cela.

316
Xianzai shi shiytyuéfén le, yé kuai shi'éryuéfén le,
WAL T—HH T, WRt+ZHA6 7T,

Nous sommes présentement en novembre, et bientdét en décembre,

317
dan zheli haishi ganjué xiang qgiatian yiyang.
{BIX BLIE RS R AR —F¢

mais ici on se sent encore en automne.

318
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Xiang zudtian hai féichang de re, gén xiatian yiyang,
BIERIEAEF Pk, BRER—F,

Hier il faisait trés chaud comme en été.

319
génbén dou méiydu dongtian de ganjué.
FRASHBAT 2 R o

Rien a voir avec la sensation hivernale.

320
Hén dud difang dou yijing kaishi xiaxué le,
REMITHCEHIETET,

A plusieurs endroits (en Chine) il commence déja a neiger,

321
danshi zhéli haishi féichang de re,
{HJZIX Bk A2

mais ici c’est encore assez chaud.

322
meéiydu... yé bu ré la, danshi hén liangkuai.
B WA, HRRER.

Disons... ce n'est pas chaud, mais plus tempéré.

323
W6 xianzai yao cong na y1 bian z0u? Xiang y1 xiang
AL Z R —1a £ 7 A —A8

Par ou je vais maintenant? J'y pense.

324
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Zudbian ba, xian céng zudbian
JEIhNg, e NIk

A gauche, d’abord vers la gauche.

325
Zhel shi yT jia baihudgdngsT.
EKHEE—FARAA.

La, c’est un grand magasin.

326
Duile, nabian ydu y1 gé gongyuan, dai nimen qu kankan.
T, BLHE AR, WRITEEE.

Ah C’est vrai, il y a un parc de ce c6té. Je vais vous montrer.

327
Y&u ché a, rang tamen xian guo ba.
AW, LA S e

Il'y a des voitures, je les laissent passer en premier.

328
Kéyi gud le ma?
AL g ?

Je peux y aller?

329
Tai wéixian le, zhéli.
Kfakr 1, XL,

C’est tellement dangereux icil

330
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Hao yang a, wo de lidn shang

GF R, B -

Mon visage me démange.

331
Buyao guolai! Déng wod xian guod
AEE R FR e

Ne venez pas! Attendez premiérement que je traverse!

332
Shu shang hdoxiang gua le... shénme? Gua le déng
W EGET . A JETAT

Il semble qu’accroché a l'arbre il y ait... quoi? Des lumiéres

333
Shu shang you déng
W EHAT

Il y a des lumiéres dans l'arbre .

334
Dao le wanshang de shihou jiu ké&yi ba déng dakai.
F 70 R AT LS T T

La nuit venue, on peut allumer les lumiéres.

335
Kan nage déng, wuyanliuse de
BIANT, BN

Regarde ces lumieres! Multicolores!

336
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W0 juéde zhé y1 ké shu de xingzhuang hén yoduyisi.
LARF X R HIRIR A .

Je trouve que la forme de cet arbre est intéressante.

337
Kan! Zhé shi y1 gén da zhuzi yiyang de,
B XK TR,

Regarde! Ca a l'air d’'un long poteau

338
ganghao zhichéng zhe zhéng ké shu.
W SCHEE AR o

qui heureusement viens soutenir l'arbre.

339
Erqié ta zhé ké shu de xingzhuang shi...
11 HE XM IR ..

Par contre, la forme de cet arbre...

340
ai, wo dou bu zhidao z€nme miaoshu le.
e, WAANHEEAMHMRT .

Je ne sais pas comment la décrire.

341
Xia wan yu zhthou, cong zhébian jinggud de shihou
TR, MWK AT

Apreés la pluie, en passant de ce coté

342
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nénggou wéndao yT gl shumu de xiangwei.
HEME (] 380 — AR A ) A A o

jai senti la frgrance des arbres.

343
Erqié& tingdao hdodud xidonido zai changgé,
110 HWr 2147 2 /NS FERE R,

De plus j'ai entendu beaucoup d’oiseaux chanter.

344
yinwéi xiayu tian le, tamen yé& xiang chalai wan y1 wan. Duibudui?
FOATRR T, el kii—5i. XAX?

Puisque c’est un jour pluvieux, ils veulent aussi sortir s’amuser, pas vrai?

345
Guangdonghua jiushi zhéyangzi de.
AR IR T

Le cantonais sonne comme ¢a.

346
Fanzhéng wo shi tingbuddng,
SAEFENT AN,

En tous cas je ne le comprends pas.

347
wo juéde Guangdonghua tai nan le.
AR IRTERAE T

Je crois que le cantonais c’est trop difficile.

348
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Weéishénme zhé liang tido jieé de, na y1 tiao jié de,
ALK B IG, BR—2kA1,

Pourquoi ces deux rues... cette rue,

349
ji zai wo zud shoéubian de na tiao jieé shangmian,
SUEETR A T I 8 Sk AT b1

celle a ma gauche,

350
weishénme hén dud dian dou guan le mén a?
NHAARZ JEHSS 11712

Pourquoi autant de boutiques sont fermées?

351
Zhe y1 bian yé guan le, hao giguai o!
Ktk T, Lfaypemk!

Celle de ce cb6té sont aussi fermées, comme c’est étrange!

352
Zheli shi nali?
X ELEWR L ?

Ou suis-je?

353
W0 jide youyici wo dao zhebian lai, ranhou zai zhéli milu le.

FACHA —IKLBNXIAR, IRJEAEXEIREE T

Je me rappelle étre venue par ici une fois, ensuite je me suis perdue.

354
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You yao xiayu le.
VEFHT.

Il va encore pleuvoir.

355
Wal Ni kan gianmian zhe y1tiao lu hao méi al
W | R TR — K B A SR !

Wow! Regarde comme la rue devant est magnifique!

356
Dishang shrt shi de, ydu yixié shuyé lud zai dishang,
i EIRIR ), ARV AR |

Le sol est humide, il y a des feuilles tombées au sol,

357
lidng bian ydu hén dud de Iishu, hdo ydu shiyi al
PHAARZ HIZRR, A i I !

des arbres verdoyant de chaque cbtés, c’est poétique!

358
Erqié méiydu shénme rén, féichang de anjing.
mHEEH AN, A2

De plus, il n’y a pas beaucoup de monde, c’est trés calme.

359
Shu shang de niaor...
WERS L.

Les oiseaux dans I'arbre...

360
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Zénme chang laizhe? W6 1o jibuzhu géci.
BAWERE? EICAEI]KIA .

Comment le chanter? Je ne me rappelle pas des paroles.

361
Zheli haoxiang shi y1 tiao shangye jié.
X HIFABRE—2% LA .

Ici ca semble étre une rue commerciale.

362
Shangyé jié jiushi you hén dud zudshéngyi de rén
DA LR AR 2 MRS

Une rue commerciale avec beaucoup de gens d’affaires

363
zai zheli kai le haodud de dian.
FEXHIT 7 I 2 I

qui ouvrent plusieurs boutiques.

364
Zhéngtiao jieé dou shi mai dongxi de, sudyi jiao shangye jié.
BRI ILARVUR, BT AR RS LAk

On vends des choses sur toute la rue, alors on appelle ¢a une rue commerciale.

365
Weéishénme wd méici lai zhé tiao jié de shihou dou méiydu shénme rén?
A A FRAF IR S48 (R I AT 15 A+ A N2

Pourquoi a chaque fois que je viens sur cette rue il y a si peu de gens?

366
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Erqié& jintian haishi zhouri o,
i FLA R 2 i F g,

Par contre aujourd’hui c’est dimanche!

367
kanlai hén shao rén dao zhébian lai mai yifu.

B HRARD NPT AR SLAR -

Il semble que trés peu de monde viennent magasiner des vétement par ici.

368
Buguo gishi Zhongshan rén bénlai jiu shao,
AR A AR D,

En fait, la population de Zhongshan est petite a la base

369
ranhou kai le zhéme duo dian,
RIGTT TIXAZ)E,

Alors avant autant de boutiques,

370
kénding meéiydu zugou de gukeé lai zhébian xiaofei.
A RS s R P

Il N’y a certainement pas assez de clients pour consommer ici

371
Zhé shi i jia tianpin dian. Haiydu... haiydu qita de xidochr.
X FKEWmIE. BF.. EFLER/NZ,

C’est un magasin de sucreries. lls ont aussi d’autres petits trucs.

372
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Xiaci wo lai zhébian guangguang,
NIRIR KX IR,

Je vais venir déambuler ici la prochaine fois

373
kankan you méiydu shénme haokan de yifu.
BEABRAH AIE AR R

pour voir s'ils ont de beaux vétements.

374
Y1inwéi tiangi mashang jiuyao léng le,
BN RS ERER T,

Puisque la température ne tardera pas a se refroidir,

375
sudyi yao mai yixi€ dongtian de yifu.
Fr DAL SR — 6 2 R AR IR

Je veux acheter des vétements d’hiver.

376
W0 shénshang de zhé jian maoyT shi xin mai de, z&€nmeyang?
TG ERXAFBAEHT LKL, BEARE?

Le pull que je porte présentement est un nouvel achat, comment est-il?

377
Dan bushi zai zhebian mai de.
(A RAEXITA L .

Je ne l'ai pas acheté ici.

378
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Jiéguo yixia!
Bt —TF 1

Excusez-moi!

379
Xiéxie!
AT !

Merci!

380

"Jiéguo yixia" jiushi dang ni xiangyao biéren géi ni ranglu de shihou,

“Ed— T i SRR R NG IR

La formulation «Jieguo yixia» est employée lorsque vous voulez que quelqu’un vous

laisse passer.

381
ni it k&yi shud "mafan jieguo yixia".
'f;ﬁﬁjtﬁ,r U\‘m“%‘kﬁ'fgﬁg?uo

Alor vous dites, «Mafan jieguo yixia».

382
Zhébian ydu hén dud pianyi de dian,
KILERZEERIE,

Il'y a beaucoup de magasins peu colteux ici,

383
jiushi yixié yifu ne jiagé bing bushi hén gui.
it — LR R HE AR B

Ce sont des vétements, le prix n’est vraiment pas élevé.
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384
Xia hao dayu al
S PNELE

La pluie est intense!

385
Wal! Zhége hua de hao xiang a!
M LR A AR !

Wow! Ces peintures sont si réalistes!

386
Kan yixia.
E‘—‘—F o

Je jette un coup d’oeil.

387
Zhé ni ziji zud de?
AR E A ?

Les avez-vous faites vous-méme?

388
Quanbu ayi ziji zuo de.
A HRRAT 8 H AR -

Toutes faites par moi.

389
Hao lihai o! | Bu lihai...
IFpaEe | ANEE.

C’est pas croyable! | non...
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390
Kan yixia a.
BT,

Laissez-moi voir.

391
Jintian xiayu le, wo jiushishud jintian xingqttian,
SRTM T, TZRSREHR,

Aujourd’hui il pleut, je dois dire qu’aujourd’hui c’est dimanche

392
yourén ding de, sudyi yao chiilai.
ANITHI, BrRAZH R,

mais ses gens ont passés des commande, alors je suis venue.

393
Pingchang bu guolai de?
TR ?

Vous ne venez pas d’habitude?

394
Xiayu, pingshi xiayu jiu bu chalai, yinwéi zhége pa shui de ma.
TR, PR RELA R, BN AN R

Je ne viens pas quand il pleut d’habitude, car ils craignent la pluie.

395
Gui bu gui a?
St AT ?

C’est dispendieux?

mandarincorner.org/french

66



Une ballade a vélo au centre-ville

396

Yéu shi kuai, ydu shiwl kuai, ershi kuai.
A8, A4,

Ilyenaa 10, 15 et 20 yuan.

397
Bupa de, wd wu nian gian dou zhéyang mai.
AR, BRI AT

N’aie pas peur, c’était le méme prix il y a cinq ans.

398
Zhége kéyi zhuang shoujt 0?
AT AR FHL 2

On peut installer ceci sur un téléphone cellulaire?

399
Zhége shi zhuang shouji de.
XASERETFHLHT

C’est a installer sur un téléphone cellulaire.

400
Daizi jiu gui yidian.
Lot — .

Les sac sont un peu plus dispendieux.

401
Zhége hao piaoliang. Daizi z&énme mai de ne?
AR, TR ALY

C’est vraiment joli! Le sac se vend combien?
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402
Keéyi shi yixia.
AL — T

Essaie-le.

403
Daizi jiu yT tian, bantian dud dian shijian.
BT —R, FRZ I,

Une demi-journée par sac, des fois un peu plus qu’une demi-journée.

404
Daizi yao sanshi ba.
"rE="1T)\.

Les sacs sont 38 (yuan).

405
Zhége yao sanshi ba?
EAE=1)\?

Celui-la est 38 (yuan)?

406
Rugud ni juéde gui, wo jiu sanshi, jiu zhéyang, liang ge jia
WERIR AT, =1, #IXF, WM

Si tu le trouves cher, je demande 30 yuan. Juste comme ¢a.

407

Sanshi kuai?
B o4

30 yuan?
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408
Zui pianyi
o QUi

C’est le moins cher.

409
W6 kan yixia, ydu meéiyou bié de yanse?
KE—T, AERANNHIE?

Je regarde, y a-t-il d’autres couleurs?

410
You héiseé
EEE

Noir

411
W0 kéyi kan yixia héisé de ma?
HATLLE— T R ERG?

Je peux voir le noir?

412

Kéyi
AL
Oui.

413

Xiang zhége, wo jintian liu didn zhdng qgichuang zud dao xianzai a.

BIXAS, A RIS s R A B AT .

Comme celui-la, je travailles dessus depuis que je suis sortie du lit & 6 heures du
matin.
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414
Zhéme jiu a?
/YN

Autant de temps?

415
Shi a! Shougong ma! Hai méi wanchéng a!
Fel R A 5 R !

Bien sar! C’est fait a la main, et ce n’est pas terminé!

416
W6 juéde zhege zhuang shouji hén fangbian.
FRAFEALETHURTTE

Je trouve que c’est vraiment pratique pour les téléphones cellulaires.

417
Erqi& nage hén gaogui.
1M H AR &5

En plus, celui-la est trés élégant.

418
Wa! Ni zhén de hao lihai o! Ni shi yishujia!
WE L ARG DT E R AR ZARSK )

Wow! Vous étes vraiment super! Vous étes une artiste!

419

Shibushi? | Haixid le.
RAR? | REHT
Pas vrai? | Je suis génée!
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420
Méiydu a, zhén de zud de hén méi.
BAW, ERHFRE.

C’est vraiment bien fait.

421
W0 juéde héisé bijiao bai da yidian.
i fs BO LB — R

Je trouve que le noir est plutét versatile.

422
Héisé jiu réngyi da yifu.
RAOHE 7 FEAR M

Le noir est facile a agencer avec des vétements.

423
Dui, hao, xiéxie!
Xf, 4F, B!

Oui. Bon, merci!

424
W4 zai you'éryuan zuo le érshidud nian, zud jiaoju,

RAEGLEM T =124, A,

J’ai fais 20 ans dans une garderie pour enfant, j’ai fais du matériel d’ensignement,

425

yanbian chéng zhéyang, shi wd zichuang de.
AR, AR A M.

C’est devenu ceci, je les créés moi-méme.
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426
Ni zichuang de, zhége?
REBIR, XA?

Vous avez créé ceci vous-méme?

427
Méi rén jiao wo.
BNHF

Personne ne m’a enseigné.

428
Ni h&o lihai!
(VSR

Vous étes vraiment incroyable!

429
Ni yigian shi [3oshi?
PREART 20 ?

Vous étiez éducatrice?

430
Jitshi zai you'éryuan ma, xianzai tuixia le.

HEEL LB, BUEIRR T .

Oui, je travaillais dans une garderie, je suis a la retraite maintenant.

431

NI jiu tuixia le?
YRR 12

Vous étes déja retraitée?
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432
Lao le
Z7T

Je suis vieille.

433
Ni zhéme nianging!
PRIZ A5

Vous étes si jeune!

434
Ni kan wd zhéme ldo le, man téu baifa.
RERZXALZT, WkHAK-

Regarde! Je suis déja vieille! Ma téte est pleine de cheveux blancs.

435

Na yoéu!
A !
Ou ca!

436
Sudyi wo... wd shénme dou méi xué dao, jiushi xuéhui le zhége.
Pl k... A AHEAR, a7

Alors c’est comme ¢a que jai apprise. (en travaillant a la garderie)

437

Hao lihai o, ganggang na wei dajié!

U Iy ek, IR AR !

C’est pas croyable, cette femme est incroyable!
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438
Hao! Jintian de shizhongxin y1 you jiu daoci jiéshu le.
G AR L — T B AR T

Bon! La ballade a vélo d’aujourd’hui au centre-ville est terminée.

439
YU xia de yuélaiyue da le, wo d&i g&nkuai huijia.
MR AR R T, FRAFAEE TR K

La pluie tombe de plus en plus, je dois retourner a la maison au plus vite.

440
Xiwang nimen xihuan zhé yT lu de féngjing,
A BRI WX — B RS,

J'espére que vous avez aimeé le paysage en chemin.

441
xiaci wo zai dai nimen qu kan biéde géng haowan de difang.

N RIRFRA AT A B A B3 T

La prochaine fois, je vous emmeénerai voir des endroits encore plus amusants.

442
Rugud ni xihuan zhége shipin dehua,
AN SRR BRI A 3,

Si vous avez aimé cette vidéo,

443

na jiu ging géi ta dian gé zan, bing yu ni de haoydu men fénxiang.
AR E R, ISR A 5.

Merci de lui laisser un «j’aime» et de la partager avec vos amis.
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444
Zuihou, qing dingyué wdmen de pindao - Mandarin Corner.

W, &1 BIEATAE -Mandarin Corner.

Finalement, abonnez-vous a notre chaine Mandarin Corner si ce n’est déja fait.

445
Wdmen xiaci jian lo. Baibai!
PATF IR, FEF!

On se voit la prochaine fois. Salut!
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